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With its rapid development in different parts of the world, traditional Chinese medicine is playing an
increasingly important role in the healthcare system in many countries. Against this backdrop, the School of
Chinese Medicine of Hong Kong Baptist University (HKBU) established the International Award for
Outstanding Contribution to Chinese Medicine in 2011. The objectives of the Award are to honour scientists
and scholars who have made groundbreaking and internationally recognised achievements in advancing the
internationalisation of Chinese medicine or Chinese medicine research, and to promote the modernisation and
internationalisation of Chinese medicine for the benefit of the global community.

Established by a generous donation from the Cheung On Tak Charity Foundation, the Award is named after
the Foundation’s Founder Mr. Cheung On Tak. The Award is conferred biennially on one or two scholars, with
a total monetary prize of HK$500,000.

I. Award Regulations ZZITi#R NI|

1. The Cheung On Tak International Award for 1. TokZ@EbEAERTTENE | (N T it

Outstanding Contribution to Chinese Medicine W) BRENIE —X » FEAERSTESER
(hereafter “the Award”) is conferred biennially on B ~ B7F th EE 2550 STUs BE: EL 28 i B 3R E
scientists and scholars with groundbreaking and G B‘Z?ﬁ%ﬁi%ﬁi =, GRS AT

internationally recognised achievements in advancing
internationalisation of Chinese medicine or Chinese
medicine research. The Award may confer awards on
one to two scholars.

ESNEESE

2. The Award is only awarded to individuals who have 2. BIERIANINA TN R EZSEEA R T Eiey

mad.e Qutstanding contributions to the field of Chinese FIAT > AT IREBTZEHSFARL o 2 HHT5E

medicine, whereas research groups or management HENF NI BT » IR R ANHEE X E LS

teams are not eligible for the Award. Should a research Sk - ) )

team be considered to have made outstanding

achievements, consideration should be given to

nominating the team leader for the Award.

A nominee shall meet at least one of the criteria listed MR NV B DU N R/ b—Iige -

below:

(a) Attained groundbreaking achievements in (a) TEHELRIFENTZE T HEUS 2 R
scientific research on Chinese medicine with HAFEFRHET R e et
application in the international community and BRI o
yielding significant social and/or economic YT
benefits;

(b) Made outstanding contribution to and (b) FREFEETRS - A FRFEZGRIFR
medical service, research and development of L B EES FORTR

) £ Yoy 7z —_ : N S - /—;
scientific technologies and products of Chinese il @%%5 EEHZR TR - FF B R
medicine, nurturing of Chinese medicine talents, FHEEARN] o

and promotion of Chinese medicine; and



(c) Made outstanding achievements in advancing the
internationalisation and modernisation of Chinese
medicine, as well as fostering international
exchanges and collaborations in Chinese
medicine, and gained global recognition from
peers for his/her achievements.

. The Award carries a monetary prize of HK$500,000.
In the event of the conferment of two awards, the prize
money will be shared equally between the two
awardees. Each awardee will also receive a trophy and
a certificate.

. The Panel of Adjudicators may decide that no awards
will be conferred in a particular session.

. In the event that an awardee passes away after the
announcement of the grant of the Award to him/her,
the prize will be given to his/her estate.
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II. Panel of Adjudicators, Selection Criteria & Procedures

WEERS © WPEAE - B

. A Panel of Adjudicators comprising scholars and
scientists in related fields from different parts of the
world invited by Hong Kong Baptist University is
responsible for selecting the awardee(s) of the Award.

. The Panel of Adjudicators is led by a chairperson and
comprises a minimum of four other members. The
chairperson and at least three of the Panel members
shall not be members of Hong Kong Baptist
University. The chairperson and Panel members shall
be appointed by Hong Kong Baptist University,
normally for a term of two years (for one Award
exercise).

. The Panel of Adjudicators is supported by the Award
Secretariat set up at the School of Chinese Medicine
of Hong Kong Baptist University. The Award
Secretariat is responsible for matters pertaining to the
operation and promotion of the Award.

. The Panel of Adjudicators shall meet to select the
awardee(s) from among the qualified nominees by
taking into consideration relevant factors including,
inter alia, the nominees’ contribution to the Chinese
medicine sector, achievements in advancing the
internationalisation of Chinese medicine, and
academic/professional influence in the international
arena.

. The Panel of Adjudicators shall conduct the selection
in an independent, impartial, and fair manner and keep
the discussions at Panel meeting(s) as well as all
documents and information pertaining to the Award in
strict confidence. The Panel of Adjudicators has the
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RELDIMINLE » EERZEAREBIEZRT
ZE - B RNIPE (—F) -

PEERATIRETRRL - HEETERY

PEA B Z IR A A EE KSR - DT
AV ERIHE T0F -

- WFHEZ AU AE TR S NI

WEIH & TR IR T - IR A AEPED
FRAIHITTER ~ (edt P EZEPR RS ~ £
DREy s S N R T oR P - BRAEAS TR HY
"EA -

AFEHZ REN UL« A« A IER AR

HAR NPT - WWHEZASANEWE G
ZLUMYEREN -



1.

(a)

(b)

(©)

(d)

discretion to solicit expert opinions from professionals
outside of the Panel.

The Panel of Adjudicators shall decide on the
nomination procedures, selection criteria and selection
procedures.

. Information on the awardee(s) and the grounds for

granting the Award to the awardee(s) will be posted on
the Award webpage for public scrutiny.

. If any named person lodges an objection to the

selection result in writing with reasons, the Executive
Committee of the School of Chinese Medicine of
Hong Kong Baptist University shall consider and
decide on the appeal, and the Panel of Adjudicators
shall then decide on the final awardee(s) by majority
votes.

Nomination Rules

For Nomination by Academic Institutions or
Other Organisations

Candidates from Mainland China shall be
nominated by academic institutions, such as
universities and research institutes, OR relevant
departments/councils or academic societies at or
above the provincial/ministerial level in Mainland
China.

Candidates from Hong Kong, Macao, Taiwan and

oversecas shall be nominated by academic
institutions, such as universities and research
institutes.

Each organisation may nominate up to three
candidates for the Award.

For Nomination by Scholars

The nomination must be jointly made by at least
three full professors (or scholars of equivalent rank)
in relevant fields.

For Nomination by Panel of Adjudicators and
Previous Awardee(s)

Each adjudicator and previous awardee may
nominate up to one candidate for the Award.

The nominees may not be informed of being
nominated during the nomination period.

Other Rules

Deceased nominees will not be considered.
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Self-nominations will not be accepted.

The Panel of Adjudicators reserves the right to
decide on the eligibility of the nominees.

DU A RERZ BT -

WHZEA SRR ERREU ARG E TS
PEGTREHIALF]

2. Nominators and nominees shall follow the rules 2N R R4 A RS SR N
stipulated on the nomination form of the Award and = TR IR LS » TR N\ B4 AT
duly complete the nomination form. A nomination o o R N R T T
may be disqualified if any of the information provided %%%f%tﬁ R PAT PR RS 2 - B
on the nomination form is incomplete, false or cannot MIFEAARGE «
be substantiated.

3. The nomination form and the supporting documents 3. REERFE SR OIEFE 2025 % 6 H 30 H
must reach the Award Secretariat on or before B DR IR A F5 AL -

30 June 2025. T

4. A nomination submitted for, and accepted as valid by 4. FTAEERER IR ERE R DBZHIEE L HiE
the Panel of Adjudicators, shall only be considered for HFARE -

the Award for this session.

IV. Award Announcement & Presentation Ceremony

IR AR BEAL

RIS T 2026 EAVATFEA - BR AR
TSRS AVHE (R ) -

The selection results will be publicly announced in early
2026. Award winner(s) will be invited to attend the
Award Presentation Ceremony-cum-Lecture (date to be
confirmed).

Enquiries 714

Award Secretariat ZIiFAHLA

Phone Eif : (852) 3411-2077

Email HLff - scm@hkbu.edu.hk

Award Webpage 2ZIpATT : http://scm.hkbu.edu.hk/cm-award

Address H#if- : 4/F, Jockey Club School of Chinese Medicine Building

Hong Kong Baptist University
7 Baptist University Road, Kowloon Tong, Hong Kong

RN RERFELS BRRZARFFE DT EA LU
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142 NOMINATION FORM

FHEBRAFRMEAET » 15HELL N EE T Please read the following notes before filling out the nomination form.

1. LANGUAGE 1. HEEBEES
The nomination form must be completed in either EHF NS E VIEEARRELFER c BEYIE
Chinese or English. If the nomination is made in 5o PITRAEE Ty B I T F R &
English, a Chinese translation of Section Two — Part E E=Ey A B BRI TELERE ) AR SCE
“Summary of Major Achievements” and Section Three % e
— Part A/B (Il) “Reasons for Nomination” must be
provided.
2.  SUBMISSION METHOD 2. BXHRE

The completed nomination form together with the ARIR BTG B R (EiEEE N E
relevant  supporting documents (including the PAFISE IR SCARRIA) - BiEEuE HER 2025 &
nominee’s resume in both Chinese and English and 6 H 30 H (BEHI—) iz mil » DAEMBAIELEE =
copies of credentials) must be submitted to the Award REKIEAIA « Wb TSRk _Ery H
Secretariat via email and by mail before the deadline on BAR AL > AHARE SR IRE S -
or before 30 June 2025 (Monday). Documents sent by
mail will be considered based on the date marked by the
postal stamp, and any late submissions will not be
considered.
STEP ONE: SUBMIT THE E-COPIES B BRRETRA

e The nomination form and resume in both o EAEHATITIBTHL w7

) ) e FL @ ZLL MS WORD 4
Chinese and English must be saved as MS ZEfELE o
WORD files.

. 1(.3o;.>;e:(si otf all t}:. t(‘:re(tier;tmls (1r}ciud1n§ liuttt no'; o WIHIFHHSTHEEIA ( @T’Eﬁ ERETFIESH
mite 0. certiricates/  appoin men. € ?I‘S é{f{%—/%:{k%) Zﬁé\_ﬂ:jj_/]\ PDF *%%
award certificates, etc.) must be combined into 77 -
one PDF file.

e Please Semail the above files to the Award o ET DL ST RS E R E 3 TR B A
Secretariat at scm(@hkbu.edu.hk. (sem@hkbu.edu.hk) °

STEP TWO: SUBMIT THE HARD COPIES —3b AR T AR R S R A

e If the nomination is made by an academic “ ,
institution, the nomination form must bear the ¢ ?EEEI?*MWT%%  FRa R AN R
signature of the head of the institution and RERSENHIEIE -
the organisation chop. . ) e ,

e If the nomination is made by scholars or by ¢ ﬁDEEi%H%éT%%@EEﬁEE§m/}fE§
adjudicators/ previous awardees, the nomination KN4 RAREITAFTHR A ANE
form must bear signature of all the nominator(s). e

e Please submit (i) the original nomination form, o o e o o
(ii) nominee’s resume in both Chinese and o HR®G TE%%T%%ZK > (i) (37N E 3G
English and (iii) copies of all the credentials (no @}ﬁ » BUK ,(Hm)\ Gl 1{|:E)3¥ﬁc§ﬂzlg ( %Eﬁ%
binding required) to the Award Secretariat by TI32) DABE =T 6 6 77 A5 5 AL TIUbL 15
post or courier. & -

3. DOCUMENT HANDLING 3. ERAE
Please do not send original proof of credentials. All B GRSV IER « FrAtR SIS
nomination documents submitted will not be returned. FEAR A o

4. CONFIDENTIALITY 4.  BORMREE

All information submitted will be kept in strict
confidence and will only be used by HKBU School of
Chinese Medicine and the Panel of Adjudicators for the
purpose of selection for the Award recipients. Personal
data will be handled in accordance with the Privacy
Policy Statement and Personal Information Collection
Statement of HKBU.

FTA e K BRI AN R H R EBIR SR
FrPBEAFG LR 2 AEE AT RAGK
ANZH - ARDATRHRIEE BZ 2 ANFEH
(FLPRBURFEIH R R A BURL ) ZAHE -
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142 NOMINATION FORM

a4 SECTION ONE

f&3% A\ Nominee

{35 A\ 4E:44 Nominee’s Name

TAENA/ BT IEBANT
Name of Institution / Work Affiliation

e AN 114 Nominator/Nominating Organisation

1B DL H o —107i25 51 Please tick v* one of the following categories:

T RN/ AT

Nominator/ Nominating Organisation’s Name

Bkt

Nomination by Organisation*

o
o j;Wi&é’\]ﬂ%ﬁ)\d‘é\éﬁEEﬁ?/EE%K%/Eﬂ%Pﬁ%?ﬁMT’] - TEEE R EAERE 1=

o A~ QERIBIMEER N RT BT TR E LAY R -
o HMI AR AR = IR

* Remark:

e C(Candidates from Mainland China shall be nominated by academic institutions, such as universities and
research institutes, OR relevant departments/councils or academic societies at or above the
provincial/ministerial level in Mainland China;

e (Candidates from Hong Kong, Macao, Taiwan and overseas shall be nominated by academic institutions,
such as universities and research institutes.

e Each organisation may nominate up to three candidates for the Award.

244 Nomination By Scholars 1.
B NAFERSAH R IR P iV =R IR (SEFRE) 1Y
Q | smais - 2.

The nomination must be jointly made by at least three full professors
(or scholars of equivalent rank) in relevant fields. 3.

HETHEER TiEGEARA
J | Nomination By Current Adjudicator / Previous
Awardee

W& A ORI EH Personal Information Collection Statement

BEREREPELEERERFEE LB EUR A RS S A BTRHE BT ) (https:/bupdpo.hkbu.edu.hk/policies-and-
procedures/pps-pics/) YCHE FZ AAERN N TR © BLFRAG RHERY N A BERHWA T T sk Z2 (P 2 [E PR DTk, R HARR H AT - 208K
i fr BEOR IR L FAR PR N A BORE > 15 PLFEHE G (sem@hkbu.edu.hk) BEZKIRAFLA -

The School of Chinese Medicine at Hong Kong Baptist University collects and handles Eersonal data in accordance with the
University’s Privacy Policy Statement and Personal Information Collection Statement (https://bupdpo.hkbu.edu.hk/policies-
and-procedures/pps-pics/). All the personal data provided in this form will only be used for the purpose of the Cheung On Tak

International Award for Outstanding Contribution to Chinese Medicine and related purposes. For access to and/or request for
correction of the personal data submitted via this form, please contact the Award Secretariat by email (scm@hkbu.edu.hk).



https://bupdpo.hkbu.edu.hk/policies-and-procedures/pps-pics/
https://bupdpo.hkbu.edu.hk/policies-and-procedures/pps-pics/
https://bupdpo.hkbu.edu.hk/policies-and-procedures/pps-pics/
https://bupdpo.hkbu.edu.hk/policies-and-procedures/pps-pics/

2B {5 SECTION TWO

( f{## AYEE To be completed by the Nominee )

A. &% A ¥9EL NOMINEE INFORMATION

MAFH
4% Name:

PRIE
Title:

[ElFE
Nationality:

TAEHLIA/ P s Air

Name of Institution /
Work Affiliation:

HR%T Position:

piEERRLbaiiAt I
Correspondence
Address:

BRE& I

Contact Phone:

FELHIT

Email:

32PNy
4% Name:
TAENLF il Bt

Name of Institution /
Work Affiliation:

HR%T Position:
BREK RIS

Contact Phone:

FELHID

Email:

PERSONAL PARTICULARS

(137 Chinese)

(% Last Name)

(L7 English)

(44 Given Names)

(% Last Name)

[ WA A 1l
Fellow / Prof / Dr * Sex:

(%4 Given Names)

HAE T
Year of Birth:

IR %
Country of Origin:

(732 Chinese)

(J£3Z English)

(732 Chinese)

NEDINGIEED)
Personal Website (if any):

(¥£3Z English)

(/322 % Office)

(741 Cell Phone)

FESH

Fax:

CONTACT PERSON INFORMATION

(J32 % Office)

(F#1. Cell Phone)

RTHESE

Fax:

* 15 A5 FI & Please delete as appropriate




B. FHE5ZFH ACADEMIC & PROFESSIONAL QUALIFICATIONS

Ff Academic Qualifications: (1512 1#% H HAFF51 4 Please provide information in chronological order)

— o \ it I 8
be et SKEE EEpE | TR
Name of Institution Qualification Attained Major

(DD/MM/YY)

LI BT Professional Qualifications: (1512 10i#% H HAli 75| Please provide information in chronological order)

DIRAERY o Ll AR R PR iz H HA
- ElAA .
Name of Academy / Association / Professional Qualification Qualification Conferment Date
Professional Institution 4 Abbreviation (DD/MM/YY)

C. B%=3%85 RESEARCH AREAS

LT S92 % K Professional Expertise and Research Specialties.

D. FEpKEE MAJOR ACHIEVEMENTS

¥ o T B 24 [ R A b BEAE T BE 2 0 5T < I L5 L 28 B M R 3R [E B UA AT HY L © A description of the
groundbreaking achievements in advancing the internationalisation of Chinese medicine, or breakthrough and
internationally recognised achievements in Chinese medicine research.




E. FERRE SUMMARY OF MAJOR ACHIEVEMENTS

15 PAASEERS 600 St D I Ffraftiy 3 B2k - Please give a summary of the major achievements set out in Part
D above in no more than 600 words. (FOR A NOMINATION MADE IN ENGLISH, A CHINESE
TRANSLATION OF THIS SUMMARY MUST BE PROVIDED)

F. A #5kE OTHER INFORMATION

TE R HAM SRR 2SR FORE (4035 ) Please provide any other information relevant to the nomination
(if deemed necessary)

G. H DECLARATION
L ARNEREFEY > gEAARTAL > LR RAS A AR IR Y TR R A SO P Ry TR B IR AR -

I hereby declare that the information provided in this nomination form and the submitted documents is accurate to the best of
my knowledge.

g%iéegﬁtﬁfﬁj:ﬁﬁﬁﬁz*ﬁﬂ WP Z RS M HMRT BT 5 E B R ARG AN Z A > DU IT R
GARNERES -

I understand that the information provided in this form will be used by the Panel of Adjudicators and invited scholars and
experts for the purpose of selecting the Award recipient, and for further contact by the Award Secretariat.

AN SF ORI R SR A NFRPIEYRLE - I8 B R BRI RARIERAS N AT S BRI AUE SR IR
Fdesg o sERHEYBORMER ~ KRR & RARIR R AT REHLAFIR -

I agree to abide by the Award regulations and the rules stipulated in this nomination form. I understand that my nomination
may be disqualified if it does not comply with the said rules or any of the information provided for this nomination is false,
inaccurate or incomplete.

ARNEENZZITRBARIER A FRE) 12t —P T « Bk SGTEARIEAR - BRG] -

I am prepared to provide further information, proof of identity and/or credentials for the purpose of selection of the Award
recipients if and when requested by the Award Secretariat.
WA NSKMTTEREE - AR EZSIHEBRZ SR FERETELGFRE - DU RN fr28 7 B A 8t
L~ Vil AR BE S -
In the event that I am selected as an awardee, I undertake to attend the award presentation ceremony, interviews and related
educational activities organised by Hong Kong Baptist University and its School of Chinese Medicine, and any organisation or
agent authorised by the University and the School.
WARNGKE » RANFBEBZ2ZNRFERAETEGFGEEN ~ 0% ~ &40 ~ BN SERPIE T IRE > BT
ERIEAFTBEERIAE R AN TR > (ERIMELSIRRE ZH -
In the event that I am selected as an awardee, I hereby give permission to Hong Kong Baptist University and its School of
Chinese Medicine to use, distribute, promulgate, print and/or duplicate the information provided in this nomination form, and
any other information pertaining to me collected as a result of this nomination, for publicity of the Award or public scrutiny
purposes.

A NE B3R R B IR A ST A -

I have read and understood the Personal Information Collection Statement of this nomination form.

fB:35% A\ #:44 Name of Nominee & 2 Signature H Ef Date

10




=14y SECTION THREE

B2 A/ VFEEE NOMINATOR/NOMINATING ORGANISATION’S PARTICULARS
(HfeZ A VIFEE To be completed by the Nominator/ Nominating Organisation )

WMEARFEFAZIEF LAY ~ FEEBE EAREIRFESRH

Nomination by academic institutions such as universities and research institutes, OR
relevant departments/councils or academic societies at or above the provincial/ministerial
level in Mainland China.

FHEEAK

Please complete Part A only.

MEEFERS » (R ARG S HAH RIS P R =R A, (BE S
T HIFERRETER
Nomination must be jointly made by at least three full professors (or scholars of
equivalent rank) in relevant fields.

HHIEE B

HA

MW EHEZ ABRGERZARSY - GAFHZ R TR AR il

Each adjudicator/ previous awardee shall nominate up to one candidate for the Award.

Please complete Part B only.

AXEE Part A

I. LN #%k PARTICULARS OF THE NOMINATING ORGANISATION

IR ARt
Name of
Organisation:

MHTE RS
Head of
Organisation:

MR8

Title:

S EiPNESA
Relationship
with Nominee:

144 Name:
A TR

Correspondence
Address:

HRE& LI

Contact Phone:

(32 Chinese)

(L3 English)

(32 Chinese)

(W37 English)

(% Last Name) (%4 Given Names)
T S i R 3 e A2 A Y HRET
Fellow / Professor / Dr/ Mr / Mrs / Ms / Miss * Position:
MUAERIHE
Website:
Bt2& A BT CONTACT PERSON INFORMATION
BR 1T
Position:
(132 Chinese)
(L7 English)
(FH1
(732 % Office) Cell Phone)
TES
Fax:

HL A Email:

* &M ZE R &2 Please delete as appropriate

11




IL. #£%JFE N REASONS FOR NOMINATION

1H AR 600 R #iiz 2R A - N E 245t A FT B2 1Z&5(F  Please state the reasons for nomination
by addressing the selection criteria in no more than 600 words. (FOR A NOMINATION MADE IN ENGLISH, A
CHINESE TRANSLATION OF THIS SUMMARY MUST BE PROVIDED)

II1. ¥ 1#J7=HH Nominating Organisation’s Declaration

L AHUFELEAER > SEANAIRTAL - IR FRAS N PR IR EY SR S B SO iy Bk @ IER TE 1R -
We hereby declare that the information provided in this nomination form and the submitted documents is accurate to the
best of our knowledge.

2. AN B TR EATHEIR 2 B0k (PR A2 REM B R B N FRR SR A -
We understand that the information provided in this form will be used by the Panel of Adjudicators and invited scholars
and experts for the purpose of selecting the Award recipient.

3. ANUYEEEST TR AN Sz LERAZ N AT T IHTALE - HHH S R AN IR EE 24 S ARARIERAR N AT 5
MUEHIR SRR > AR A BORIEEIR ~ B & » AAUHER SR AT RE MR -
We agree to abide by the Award regulations and the rules stipulated in this nomination form. We understand that the
nomination may be disqualified if it does not comply with the said rules or any of the information provided for this
nomination is false, inaccurate or incomplete.

4. AHEERNZISHAREOR QAR feftit—0 5ok > DBEERGRAZH -
We are prepared to provide further information for the purpose of selection of the Award recipients if and when
requested by the Award Secretariat

5. MMEHENIRE > ANMEREEISRF NEFELGFEEN ~ 0%k ~ &40 ~ EIf R SCE HIFIE T IEAs
DUR TR R TR R R 506 (RN E A RIS 2 -
In the event that the nominee is selected as an awardee, we hereby give permission to Hong Kong Baptist University and
its School of Chinese Medicine to use, distribute, promulgate, print and/or duplicate the information provided in this
nomination form, and any other information collected as a result of this nomination, for publicity of the Award or public
scrutiny purposes.

6.  AHIICS I S B BERASHYUCEEA N BORE R -

We have read and understood the Personal Information Collection Statement of this nomination form.

12



IV. 322 AI 2 ;e 5 E]] Signature of Nominating Organisation and Chop

H1F542#K Name of Organisation:

PR -9 44 Name of Head of Organisation:

HH4T Position:

K2 R A4 EE Organisation Chop

H HH Date:

X IEFARD RN A B KB R EILS - BNIRFAIRIAE -

This form must be signed and stamped by the head of the nominating organisation for verification, otherwise it will not be processed.

13



B Z§ Part B

FE/HEERTHEFEREARES
NOMINATION BY SCHOLARS/ ADJUDICATORS/ PREVIOUS AWARDEES

W EES o (B ADIERS S HAE RIS P R/ D =R IE BRI (RIS ) 548k
&¥H244 Nomination must be jointly made by at least three full professors (or scholars of equivalent
rank) in relevant fields.

Q

O WHTEHEZR THEEXARYS > BURZTERA—fL{EZ A - Each adjudicator/ previous

awardee shall nominate up to one candidate for the Award.
Q £ Z% 51 Adjudicator* Q 7EfRK A Previous awardee*

* {3k E A Please tick the box as appropriate

1. %ﬁ% AFE PARTICULARS OF THE NOMINATORS
¥4 A (—) Nominator (1)

FrE QA FEtFellow / Q #dProfessor

(tF 324 Chinese Name) Title®: E-A
(FES 44 English Name)

TAEH PB4 (dhsr Chinese)

Name of Institution /

Work Affiliation: (#7 English)
HR 1T SIELAPYNINES
Position: Relationship with Nominee:
Hs 25 St (FF3Z Chinese)
Postal Address:

(J£3Z English)
HAZK ERIE
Contact Phone: (732 % Office) (F#1. Cell Phone)
FELHIB TESH
Email: Fax:

¥4 A (=) Nominator (2)

friE QA FEtFellow / Q #dProfessor

(132944 Chinese Name) Title*: E-Ah
(FESZ 44 English Name)

TAENIA, Filgsanr &fk (13 Chinese)

Name of Institution /

Work Affiliation: (¥ English)
Bty SIS YNINESEN
Position: Relationship with Nominee:
i EuAt

Postal Address: (F13Z Chinese)
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(¥£3Z English)

HLZ&HTE

Contact Phone: (732 % Office) (FH/1. Cell Phone)
EELFS TEHSH
Email: Fax:

4 A (=) Nominator (3)

friE QA FEtFellow / Q #dProfessor

(tF 324 Chinese Name) Title®: E-A
(FES 44 English Name)

TAENIA, Filgsanr &fk (13 Chinese)

Name of Institution /

Work Affiliation: (¥ English)
Bt SIS YNINESEN
Position: Relationship with Nominee:
Hs 25 St (FF3Z Chinese)
Postal Address:

(¥£3Z English)
BREg LG
Contact Phone: (1A= Office) (F+H1. Cell Phone)
FELIHR RS
Email: Fax:

I1. #£44JE A REASONS FOR NOMINATION

15 LA T600F FE AR AR » N IFI2E(5 28 NPT & Y25 - Please state the reasons for nomination
by addressing the selection criteria in no more than 600 words. (FOR A NOMINATION MADE IN ENGLISH,
A CHINESE TRANSLATION OF THIS SUMMARY MUST BE PROVIDED)
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IT1. &4 A 7=HH Nominator’s Declaration

L RN BATEMAA R RIS 2 3R RS FrA iR A L —HEE -
I/ We hereby confirm that I/ we agree to the reasons for nomination stated in the nomination form.

2. AABATELFEH - BIARNBAIRTA > LIRS N FTEIRAY TR S AR b S R aY BB IR LR -
I/ We hereby declare that the information provided in this nomination form and the submitted documents is accurate to
the best of my/our knowledge.

3. ARASBATHBIERFS FRTHER 2 50k PR e REMFE BT R FEH N AFRREREAZH -
I/ We understand that the information provided in this form will be used by the Panel of Adjudicators and invited
scholars and experts for the purpose of selecting the Award recipient.

4. ARABANTEE L#m@ké@é’\jfﬂmﬂﬁiﬁtﬂg% V\]ﬁﬁﬁﬂé’\]ﬂ&ﬁ » FHABEAIA N A TR AU H ARG A
FT7BRERILE TR S 3R AE » BRI AY BTRME IR ~ REEIAR 2 » KA/ ATV AT REMAE IR -
I/ We agree to abide by the Award regulations and the rules stipulated in this nomination form. I/ We understand my/our
nomination may be disqualified if it does not comply with the said rules or any of the information provided for this
nomination is false, inaccurate or incomplete.

5. BANSBAVEBRZETRAIAEDK GNFREE) f2itdt— vkt - DIMEERIGR A Z F -
I am / We are prepared to provide further information for the purpose of selection of the Award recipients if and when
requested by the Award Secretariat.

6. WEEANFE > KA/ BAIRBEEEZSRFRHEPEZFRER ~ 754& - &A6 - EIf K& SERITIET HFE
¥ UK T 2R EE RIS TR - (ER MBS A RINE ZH -
In the event that the nominee is selected as an awardee, I/ We hereby give permission to Hong Kong Baptist University
and its School of Chinese Medicine to use, distribute, promulgate, print and/or duplicate the information provided in this
nomination form and any other information collected as a result of this nomination, for publicity of the Award or public
scrutiny purposes.

7. ABASBAER A A BEFRASHIUEE N A TTR A -

1/ We have read and understood the Personal Information Collection Statement of this nomination form.

IV. 8% AZE Signature of Nominators

¥4 A #:44 Name of Nominator & 22 Signature H Hf Date
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RSB B SUBMISSION CHECKLIST

FEEE S IRARASHT - IEHAREIR L NIRRT - SR 2 Be@ I 2 fe AN 2 -

Please ensure all of the following documents are ready before submission. Incomplete nomination form or submission

received after the deadline will not be accepted.

O B2FER (F—E{)) Completed nomination form (Section One)

O B2 FE (E-E ) Completed nomination form (Section Two)
(H{EEANEEFH-ZSZZE Filled out and signed by the nominee)

O B2FE (E=F{7AZBES) Completed nomination form (Section Three — Part A OR Part B)
(HEZ A VIJEEIHZZE Filled out by the nominator(s)/nominating organisation)

O RENEF (h3ORFEID) R HEMIERAEA

Nominee’s resume (Chinese and English) and copies of credentials

R, f 157 Format and Way of Submission

Nomination Form

Organisation chop and
signature not required

R AR FUENRRA

Electronic Copy Hard Copy

For;natj: MS WORD fle\ Scanned copies Original with
! in PDF file signature(s)
BRITE . . e : HREFERE BT
Way of submission FHRHESC By email FRARIESE By email By post or courier
v v v

BELFER LM FHE S

MESHRIEE N LR AR AR IR (A7)
Must be signed by all designated persons and affixed with the
nominating organisation’s chop (if applicable)

feezE AJEFG
(FXRFED)

Nominee’s resume
(Chinese and English)

H A FE 5 IE A SCEFRIA
BIFEAEA R TR/ 2R/
ZEEE

Copies of credentials,
including but not limited to
certificates/ award
certificates/ letters of
appointment or
acknowledgement, etc.

N/A

v

BHHN— PDF 5%
Merged in one PDF file

v
- 2217/

Photocopies
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